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前言

如果进行一次民意测验，询问在古今中外的通俗小说中，哪一部在世界上拥有最多的读者，而且从出
版至今一直成为畅销书，那么回答《基督山伯爵》的人，恐怕不在少数。
不管怎么说，《基督山伯爵》自一八四四年在《辩论日报》上连载，就引起极大的轰动，一百多年来
始终畅销不衰，不知译成多少种文字，不知发行了多少亿册，又有多少人捧读过，大概很难统计了。
    这种费时费工的大规模调查，自然不会有人去组织。
但是译者在大仲马的故乡法国逗留期间，却参加了一次别开生面、有趣到了滑稽程度的调查问卷。
    事情发生在基督山城堡。
不过，这座城堡不在基督山岛上，而是建在巴黎西部远郊的圣日耳曼昂莱。
那里有法国国王弗朗索一世的行宫；也正是在那个地区，大仲马写出了《三个火枪手》、《基督山伯
爵》等脍炙人口的小说。
大仲马把那里看作第二故乡，并以基督山伯爵自居，一心想当堡主；却苦于没有自己的城堡。
一八四七年有一天，大仲马发现一块风水宝地，位于圣日耳曼昂莱山脚，俯临塞纳河，他便买下一片
坡地，请来一位建筑设计师，说道：    “我要造一座文艺复兴风格的城堡，配一座哥特式小楼．建在
小湖中央。
花园要建成英国式的，带几条小瀑布。
”    “这我可办不到，仲马先生！
这是一座黏土山丘，您造起楼来，要滑进塞纳河的。
”    “您尽可以挖到岩石层，建造两层地下室。
”    “这样一来，造价会高达二十万法郎！
”    而大仲马的回答，足以刻画出他那豪爽的性格：    “但愿如此！
”    整个计划如期实现。
一八四七年七月二十五日，这座新建筑命名为基督山城堡，应邀前来庆贺乔迁之喜的客人多达六百多
名，盛况空前。
更加令人惊叹的是，这种盛况持续了几年。
每天食客如云，高朋满座；其中许多人，大仲马连姓名都不知道，可见他的气派，比起基督山伯爵来
，有过之而无不及。
    大仲马并不因此而停止创作，他往往让宾客饮酒作乐，独自躲进湖中命名为伊夫堡的小楼里，将如
潮的文思、奇妙的构想化为文字。
    基督山城堡近似文艺复兴时期建筑风格，符合大仲马所追求的华丽。
但华丽中也有文学家的特色，如窗帘的大挂钩上，饰有大仲马所喜爱的作家的侧身像。
客人见挂钩上荷马、莎士比亚、歌德、拜伦、雨果等人的侧身像，奇怪地问道为什么没有堡主本人的
，大仲马则回答：“我嘛，住在里面！
”    但时过不久，大仲马就不满足于“住在里面”了，他让人给他雕刻了一尊半身像，堂而皇之地安
放在门厅的正位，还配上一条座右铭：“我爱爱我的人。
”    其实，这条座右铭，大仲马只讲了半句，而他在《基督山伯爵》一书中，才表述了完整的意思，
那就是：“我爱爱我的人，我恨恨我的人。
”正因为如此，有的中译本取名为《基督山恩仇记》，也是有所本的：书中两大主线并行不悖，报恩
报得彻底，报仇报得痛快。
这非常符合中国读者的心理，而《基督山伯爵》深受中国读者的喜爱，就不足为奇了。
    基督山城堡在风风雨雨中，历时一个半世纪，几经易手，也显出了沧桑老态，作为文物亟待修缮。
果然有喜爱大仲马的作品而愿意出资者，最有名的要数摩洛哥国王哈桑二世，可以说他爱屋及乌，出
资将基督山城堡整修一新，改成博物馆，使大仲马文友会有了落脚之地。
    无独有偶，英国一位富婆，是大仲马小说迷，她愿意将自己的财产捐赠给大仲马文友会，只要该会
根据她列出的问题，举行一次问卷调查。
这是百万英镑的巨额捐赠，大仲马文友会当然不敢怠慢，哪怕英国富婆所列的问题大多令人啼笑皆非
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，也要当作富有探讨价值的问题，严肃地印在问卷上。
译者到基督山城堡参加书市的时候，就目睹了工作人员分发问卷的情景。
    那场景有趣极了：人们看了问卷，就像欣赏奇文那样兴奋，以各自的情趣和想像力，认真地回答了
这样的问题(这里仅举出有关《基督山伯爵》的一小部分问题)：    “埃德蒙·唐代斯得到的财宝，您
估价有多少？
他使用了多少？
还剩下多少？
”    “您认为剩下的财宝，仍埋藏在基督山岛上，还是转移到别的地方？
书中有什么暗示或线索？
”    “您认为这批财宝下落如何？
是否被后人发现？
您看到什么历史文献上记载了此事？
”    “基督山伯爵和海蒂扬着白帆消逝在海上，您认为他们会到哪里定居？
您是否获悉他们后裔的消息？
”    如此等等，问题总有二三十个，印了满满两大页。
同样滑稽的是，有些答卷者也灵感大发，写下稀奇古怪的答案，同英国富婆的问题相映成趣。
譬如我的朋友、法国诗社主席夏尔潘特罗先生，就遗留财宝的问题这样回答：    “据可靠消息，大仲
马掌握了这批财宝，为了埋藏起来，才建造了基督山城堡。
其秘密记在一张隐形纸上，同法里亚神甫发现财宝秘密的那张纸一样，夹在大仲马的一本藏书里。
大仲马死后，藏书拍卖，如今下落不明。
”    中国读者看完了《基督山伯爵》，也可以回答英国富婆提出的问题，不必根据什么可靠的消息或
文献，只要发挥想像力就行了。
    这个译本请陈筱卿教授参加翻译，他译了第三十七章至第六十章，特此感谢。
前三十六章为旧译(一九九二年花城版)；第六十一章至第一一七章是新译。
    李玉民    二○○五年元月    于北京花园村
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内容概要

　　《基督山伯爵》是大仲马最优秀、最受人欢迎的作品之一。
小说通过青年水手唐代斯被告密而遭迫害，越狱后化名基督山伯爵报恩复仇的故事，揭露了法国七月
王朝时期一些上层人物的罪恶发迹史，暴露了复辟王朝时期法国司法制度的黑暗，同时宣扬了大仲马
所主张的社会哲理：赏善罚恶。
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作者简介

　　亚历山大·仲马，称大仲马，法国19世纪浪漫主义作家。
大仲马各种著作达300卷之多，主要为小说和剧作。
其主要代表作品有《三个火枪手》、《基督山伯爵》等。
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章节摘录

版权页：   插图：   一八一五年二月二十四日，从士麦那启航，取道的里雅斯特和那不勒斯的三桅帆船
法老号，驶近马赛港，加尔德圣母院上的嘹望员发出信号。
 一名领港照例马上驾艇离开码头，绕过伊夫狱堡，要在莫尔吉永岬和里永岛之间登上大船。
 圣若望堡的平台上也照例很快挤满了看热闹的人。
须知航船驶抵马赛，在这里始终是一件大事，尤其像法老号这样一艘本地货船。
法老号是在弗塞老船坞建造并装配的，船主也是本城人。
 法老号安然通过卡拉萨雷涅和雅罗两岛之间因火山运动而形成的海峡，绕过波梅格岛，缓缓驶向港口
。
船上只张着二层的三块方帆、大三角帆和后桅帆，行进得十分缓慢，显得哀愁漠漠。
观望的人都本能地感到情况不妙，纷纷猜测船上究竟出了什么事。
然而，航海的行家们却认为即使有变故，也不可能是航船本身，因为它行驶完全正常：艏斜桅的支索
放开，已经准备下锚了。
领港正指引法老号驶进马赛港逼仄的入口。
有一个青年站在领港身边，他动作利落，目光敏锐，正监视航船的每一个操作，并复述领港的每一道
命令。
 人群中的这种隐隐不安的情绪，特别触动了一位看客。
他等不及航船入港，就离开圣若望堡的平台，跳上一只小船，吩咐划过去，并在雷泽夫湾迎上法老号
。
 船上那个青年海员看见来人，便离开领港，摘下帽子走到船边，俯在舷墙上。
 那青年二十来岁，细高挑的个头，长一对漂亮的黑眼睛、一头乌黑的美发。
他的神态显得沉毅而果敢，这是自幼就同艰险搏斗的人所具有的特质。
 “哦！
是您呀，唐代斯！
”小船上的人喊，“出什么事啦？
为什么船上一片悲伤的气氛？
” “出大事啦，莫雷尔先生！
”青年人答道，“让我特别悲痛的丧事：船行驶到奇维塔韦基亚一带海域，我们失去了好船长勒克莱
尔。
” “货物怎么样？
”船主急忙问道。
 “货物平安抵港，莫雷尔先生，我想这方面会让您满意的。
但是那位可怜的勒克莱尔船长⋯⋯” “他出什么事啦？
”船主显然松了一口气，又问道，“那位诚实的船长出什么事啦？
” “他死了。
” “掉进海里啦？
” “不是，先生，是得脑膜炎死的，临终时痛苦极了。
” 说着，他转向船员，喊道：“注意！
各就各位，准备下锚！
” 十来个水手执行命令，同时行动，有的奔向下后角索，有的奔向转桁索和吊索，还有的奔向后桅帆
支索和绞帆索。
 这青年船员漫不经心地环视一下，看到他的命令得到执行，全体行动起来，于是他又朝船主转过身去
。
 “这样不幸的事到底是怎么发生的？
”船主重又拾起话头，问青年海员。
 “天哪，先生，完全出乎意料。
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船到那不勒斯，勒克莱尔船长同港务长谈了很长时间。
开船之后，他就折腾起来，过了二十四小时又开始发烧，病了三天就咽气了⋯⋯ “我们按照惯例给他
海葬，把他仔细地裹在吊床里，头脚各坠了一个三十六磅的铅球，葬在吉廖岛附近的海里，他可以长
眠了。
我们把他的十字勋章和佩剑带回来，准备交给他的妻子。
”这青年凄然一笑，又说道：“他同英国人打了十年仗，到头来还跟一般人一样死在床上，真不值得
。
” “唉！
有什么办法呢，埃德蒙，”船主又说道，他越来越显得宽慰了，“我们都是肉体凡胎，旧的必须让位
给新的，否则就不可能升迁了。
既然您告诉我船上的货物⋯⋯” “货物完好无损，莫雷尔先生，这我可以打保票⋯⋯我看这船货少说
也能赚两万五千法郎啊。
” 这时，船驶过圆塔，青年海员又喊道： “收上帆、后桅帆和三角帆，收帆！
” 如同在战舰上一样，水手们立刻执行他的命令。
 “全部收帆！
” 这最后一声令下，桅帆全部落下，船只凭着惯性向前移动，几乎觉察不到。
 “现在，您愿意就上船吧，莫雷尔先生，”唐代斯看出船主急不可耐，便说道，“喏，您的会计丹格
拉尔先生从舱室出来了，您想了解什么情况，他全能告诉您。
我还得去招呼下锚，让船降半旗志哀。
” 船主不待重复，立即抓住唐代斯抛来的绳子，登着铆在隆起的船侧的梯级上船，那敏捷的动作不亚
于好水手。
这时，唐代斯回到大副的岗位，让他所说的那个丹格拉尔跟船主谈话。
 只见丹格拉尔出了舱室，朝船主走来。
他看上去二十五六岁，天生一副媚上欺下的哭丧相。
这账房先生的职务本来就惹人讨厌，水手们还都看不上他那副德性，因此憎恶他的程度，可与喜爱唐
代斯的程度相比拟。
 “哦，莫雷尔先生，”丹格拉尔说道，“您知道不幸的事儿了吧？
” “嗯，知道了，可怜的勒克莱尔船长！
他可是个忠厚正派的人！
” “尤其是个出色的海员，他为莫雷尔父子公司这样的大公司经营买卖，在大海和蓝天之间过了大半
辈子。
”丹格拉尔答道。
 “不过，”船主说着，眼睛盯着正指挥下锚的唐代斯，“不过依我看，丹格拉尔，不见得像您说的，
非得老海员才懂行。
您瞧我们的朋友埃德蒙，他不用别人指点，似乎就干得蛮好。
” “是啊，”丹格拉尔斜了埃德蒙一眼，眸子里闪现仇恨的凶光，“是啊，他很年轻，而且不信邪。
老船长刚咽气，他不跟任何人商量，就擅自发号施令，不直接返回马赛，却在厄尔巴岛耽搁了一天半
。
” “他主动承担起全船指挥，”船主说道，“这是他作为大副的职责。
至于说在厄尔巴岛耽误一天半，那就不对了，除非船需要修理。
” “这艘船跟我的身体，也跟我所希望的您这身体一样，没有一点毛病。
那一天半的工夫白耽误，纯粹是胡闹，不过是想上岸去玩玩。
” “唐代斯，”船主转身喊那青年人，“过来一下。
” “对不起，先生，”唐代斯回答，“稍等片刻。
” 随即他又冲船员们喊：“下锚！
” 船锚立刻抛下去，铁索滑动，发出咯咯的声响。
尽管有领港，唐代斯还是坚守岗位，直到完成这最后的操作，随即又喊道： “降半旗，主旗降到半桅
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，横桁交叉起来！
” “瞧见了吧，”丹格拉尔说，“他已经自以为是船长了。
” “实际上他已经是了。
”船主说道。
 “不错，只差您和您的合伙人签字委任了，莫雷尔先生。
” “真的！
这个职位怎么就不能给他呢？
”船主说道，“不错，他很年轻，但我看他十分内行，完全能够胜任。
” 丹格拉尔的额头掠过一片阴云。
 “对不起，莫雷尔先生，”唐代斯走过来说，“船已经停靠好了，现在我来听您的吩咐。
刚才好像您叫我啦？
” 丹格拉尔后退一步。
 “我是想问问为什么在厄尔巴岛停留？
”
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媒体关注与评论

大仲马的长篇故事始终受到喜欢历史的神奇性的读者所赞赏。
——法国作家布吕奈尔大仲马之于小说，犹如莫扎特之于音乐，已达艺术的顶峰。
过去、现在和将来，都无人能超越大仲马的小说和剧本。
——英国作家萧伯纳                                                                                                   他的为人像夏日的雷雨那样爽快
，他是个讨人喜爱的人。
他是密云，他是雷鸣，他是闪电，但他从未伤害过任何人。
谁都知道，他待人温和，为人宽厚，就像大旱中的甘霖。
  ——雨果                                                                                                        “一名天才的小说家”。
——别林斯基
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编辑推荐

《基督山伯爵(珍藏版)(套装上下册)》是法国著名作家大仲马的代表作，世界通俗小说中的扛鼎之作
，在法国和美国等西方国家多次被拍成电影。
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